
CARACTERÍSTICASESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

+ EPI de categoría II.  

+ Guante de gran resistencia a la rotura  y abrasión, lo que 
le proporciona una larga vida útil.

+ Refuerzo en uñeros y nudillos.

+ Forrado en la palma.

+ Dedos índice y pulgar en piel.

+ En la palma, el serraje se prolonga hasta la manga 
americana

+ Elástico en muñeca

+ Manga rígida en lona

+ Espesor: 1,2mm

+ Máxima resistencia a la abrasión y al rasgado: nivel 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) SPAIN

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Lona de algodón y serraje vacunoMATERIAL

SAFETOP.NET

ES

APLICACIONES

CANADA FIT G120

TALLAS

12 pares / 120 paresEMBALAJE

EN388

4143X

Construcción, mantenimiento, 
ensamblaje, manipulación, etc.

Talla única 10 

ABRASIÓN	 4

CORTE		  1

RASGADO	 4

PERFORACIÓN	 3

CORTE TDM	 X



EN

ES

PT

FR

GR

FEATURESPRODUCT SPECIFICATIONS

+ Category II PPE. 

+  The glove is highly resistant to tearing and abrasion, which 
gives it a long service life.

+ Reinforced fingernails and knuckles.

+ Palm lining.

+ Leather forefinger and thumb.

+ On the palm, the split leather extends to the American 
sleeve

+ Wrist elastic

+ Rigid canvas sleeve

+ Thickness: 1,2mm

+ Maximum resistance to abrasion and tearing: level 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) SPAIN

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Cotton canvas and split cow leatherMATERIAL

SAFETOP.NET

APPLICATIONS

CANADA FIT G120

SIZES

12 pairs / 120 pairsPACKAGING

EN388

4143X

Construction, maintenance, assembly, 
handling, etc.

One size 10 

ABRASION	 4

CUT			   1

RASGADO	 4

DRILLING	 3

CUT TDM	 X
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CARACTERÍSTICASESPECIFICAÇÕES DO PRODUTO

+ EPI de categoria II. 

+  A luva é muito resistente ao rasgamento e à abrasão, o 
que lhe confere uma longa vida útil.

+ Unhas e nós dos dedos reforçados.

+ Forro da palma da mão.

+ indicador e polegar em pele.

+ Na palma da mão, o couro rachado estende-se até à 
manga americana

+ Elástico para o pulso

+ Manga em lona rígida

+ Espessura: 1,2 mm

+ Resistência máxima à abrasão e ao rasgamento: nível 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) ESPANHA

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Lona de algodão e pele de vaca 
dividida

MATERIAL

SAFETOP.NET

APLICAÇÕES

CANADA FIT G120

TAMANHOS

12 pares / 120 paresEMBALAGEM

EN388

4143X

Construção, manutenção, montagem, 
manuseamento, etc.

Tamanho único 10 

ABRASÃO 	 4

CORTE 		  1

RASGADO 	 4

PERFURAÇÃO 	 3

CORTE TDM 	 X
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CARACTÉRISTIQUESSPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

+ EPI de catégorie II. 

+  Le gant est très résistant à la déchirure et à l'abrasion, ce 
qui lui confère une longue durée de vie.

+ Les ongles et les articulations sont renforcés.

+ Doublure de la paume.

+ Avant-doigt et pouce en cuir.

+ Sur la paume, la croûte de cuir se prolonge jusqu'à la 
manche américaine

+ élastique au poignet

+ Manchette en toile rigide

+ Épaisseur : 1,2mm

+ Résistance maximale à l'abrasion et à la déchirure : niveau 
4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) ESPAGNE

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Toile de coton et croûte de cuir de 
vache

MATÉRIAU

SAFETOP.NET

CANDIDATURES

CANADA FIT G120

TAILLES

12 paires / 120 pairesEMBALLAGE

EN388

4143X

Construction, entretien, assemblage, 
manutention, etc.

Taille unique 10 

ABRASION 	 4

COUPE 		  1

RASGADO 	 4

PERCAGE	  3

CUT TDM	  X
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ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ
ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ

+ ΜΑΠ κατηγορίας II. 

+  Το γάντι είναι εξαιρετικά ανθεκτικό στο σκίσιμο και 
την τριβή, γεγονός που του προσδίδει μεγάλη διάρκεια 
ζωής.

+ Ενισχυμένα νύχια και αρθρώσεις.

+ Επένδυση παλάμης.

+ Δερμάτινος δείκτης και αντίχειρας.

+ Στην παλάμη, το σχισμένο δέρμα εκτείνεται μέχρι το 
αμερικανικό μανίκι

+ Ελαστικός καρπός

+ Άκαμπτη θήκη καμβά

+ Πάχος: 1,2mm

+ Μέγιστη αντοχή σε τριβή και σχίσιμο: επίπεδο 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) ΙΣΠΑΝΙΑ

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Βαμβακερός καμβάς και δέρμα 
αγελάδας

ΥΛΙΚΟ

SAFETOP.NET

ΕΦΑΡΜΟΓΕΣ

ΚΑΝΑΔΆΣ FIT G120

ΜΕΓΕΘΗ

12 ζευγάρια / 120 ζευγάριαΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ

EN388

4143X

Κατασκευή, συντήρηση, 
συναρμολόγηση, χειρισμός κ.λπ.

Ένα μέγεθος 10 

ΤΡΙΒΗ	 	 4
ΚΟΠΗ	 	 1
ΡΗΞΗ	 	 2
ΔΙΑΤΡΗΣΗ	 1
ΚΟΠΗ TDM	 X
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CARATTERISTICHESPECIFICHE DEL PRODOTTO

+ DPI di categoria II. 

+  Il guanto è altamente resistente allo strappo e all'abrasione, 
il che gli conferisce una lunga durata.

+ Unghie e nocche rinforzate.

+ Fodera del palmo.

+ Indice e pollice in pelle.

+ Sul palmo, la pelle crosta si estende fino alla manica 
americana

+ Elastico da polso

+ Manicotto in tela rigida

+ Spessore: 1,2 mm

+ Massima resistenza all'abrasione e alla lacerazione: 
livello 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) SPAGNA

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN 420

Tela di cotone e pelle crosta di 
mucca

MATERIALE

SAFETOP.NET

APPLICAZIONI

CANADA FIT G120

TAGLIE

12 coppie / 120 coppieIMBALLAGGIO

EN388

4143X

Costruzione, manutenzione, 
assemblaggio, movimentazione, ecc.

Taglia unica 10 

ABRASIONE 	 4

TAGLIO 		  1

RASGADO 	 4

FORATURA 	 3

AGLIA TDM 	 X
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EGENSKAPERPRODUKTSPECIFIKATIONER

+ PPE kategori II. 

+ Handsken  är mycket tålig mot rivning och nötning, vilket 
ger den en lång livslängd.

+ Förstärkta fingernaglar och knogar.

+ Foder i handflatan.

+ Pekfinger och tumme i läder.

+ På handflatan sträcker sig det delade lädret till den 
amerikanska ärmen

+ Elastisk handled

+ Fodral i styv canvas

+ Tjocklek: 1,2 mm

+ Maximal motståndskraft mot nötning och rivning: nivå 4

Rúa O Morrazo, 2 - 15171 - Iñás 
(Oleiros, A Coruña) SPANIEN

+34 981 64 98 11

pedidos@safetop.net

EN388
EN420

Bomullscanvas och spaltläder från koMATERIAL

SAFETOP.NET

ANSÖKNINGAR

CANADA FIT G120

STORLEKAR

12 par / 120 parFÖRPACKNING

EN388

4143X

Konstruktion, underhåll, montering, 
hantering etc.

En storlek 10 

ABRASION 	 4

CUT 			  1

RASGADO 	 4

BORRNING 	 3

CUT TDM	  X


